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■それ sore　that　■日
に ほ ん ご

本語  Nihongo　Japanese　■何
なん

  nan　what　■でも  demo　though　
■正
ただ

しい  tadashii　correct　■名
なまえ

前  namae　name　■スマートフォン  sumaato-fon　Smartphone
（Also spelled as スマートホン sumaato-hon）　■これ  kore　this　■あれ are　that　■この kono　this　
■その sono　that　■あの ano　that　■高

たか

い takai　high　■新
あたら

しい atarashii　new　
■明

あか

るい akarui　bright　■白
しろ

い shiroi　white　■すてき（な） suteki（na）　nice　
■簡

かんたん

単（な） kantan（na）　simple/easy　■デザイン dezain　design

Lesson

2
それは　日

に ほ ん ご

本語で　何
なん

ですか
Sore wa Nihongo de nan desu ka.  
 What is that called in Japanese?

Dialogue

1. Mr. Schmidt asks Ms. Sato what something is called in Japanese. 

 シュミット ： それは　日
に ほ ん ご

本語で　何
なん

ですか。
Sore wa Nihongo de nan desu ka.

 佐
さとう

藤 ： ‘スマホ’です。
'Sumaho' desu.

 シュミット ： ‘スマホ’ですか。
'Sumaho' desu ka.

 佐
さとう

藤 ： はい。　
Hai.  

   でも、正
ただ

しい　名
なまえ

前は　‘スマートフォン’です。
Demo, tadashii namae wa 'Sumaato-fon' desu.

 Mr. Schmidt ： What is that called in Japanese?
 Ms. Sato ： 'Sumaho.'
 Mr. Schmidt ： 'Sumaho' ?
 Ms. Sato ： Yes.  

Though the correct name is Smartphone. 
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Lesson 2

Grammar notes

1 Demonstrative words for things
1） これ kore・それ sore・あれ are
これ kore indicates a thing belonging to or nearer to the speaker than to the listener.
それ sore indicates a thing belonging to or nearer to the listener than to the speaker.
あれ are indicates a thing belonging neither to the speaker nor to the listener or something 
separated from both the speaker and the listener.

2）この kono・その sono・あの ano
'これ kore,' 'それ sore,' and 'あれ are' become 'この kono,' 'その sono,' and 'あの ano' when 
immediately followed by a noun.

■ このスマートフォン kono sumaato-fon　this Smartphone

2 Adjectives
1） In Japanese, there are two kinds of adjectives:
① i-adjectives ［A］
② na-adjectives ［Na］

2） i-adjectives are so called because they all end with i-（following a,i,u and o） in 
plain style （dictionary form） words.
高
たか

い takai　high　　新
あたら

しい atarashii　new　　明
あか

るい akarui　bright　　白
しろ

い shiroi　white
i-adjectives can be used as the predicate of a sentence, or can modify a noun when they 
occur before the noun in a sentence.

■ これは　新
あたら

しい　スマートフォンです。 
  　　 　（modifier） 
Kore wa atarashii sumaato-fon desu.　This is a new Smartphone.

■ この　スマートフォンは　新
あたら

しいです。 

  　　　   （predicate） 
Kono sumaato-fon wa atarashii desu.　This Smartphone is new.

3） na-adjectives are also used as the predicate or the modifier.
すてきな suteki-na　nice　　簡

かんたん

単な kantan-na　simple
na-adjectives look like ordinary nouns when used as the predicate of a sentence, but they 
take the form of …-na when used as modifiers of the following noun.

■ これは　すてきな　デザインです。 
  　　　（modifier） 
Kore wa suteki-na dezain desu.　This is a nice design.

■ これは　すてきです。 

  （predicate） 
Kore wa suteki desu.　This is nice.
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■製
せいひん

品 seehin　product　■携
けいたいでんわ

帯電話 keetai-denwa　cellular phone　■ええ ee　yes　■字
じ

 ji　text　
■大
おお

きい ookii　large　■操
そうさ

作 soosa　operation　■いい ii　excellent/good　

Dialogue

2. Ms. Kim asks Ms. Sato about a Fujitsu product.

 キム ： 佐
さとう

藤さん、それは　富
ふ じ つ う

士通の　製
せいひん

品ですか。 
Sato-san, sore wa Fujitsu no seehin desu ka.

 佐
さとう

藤 ： はい、富
ふ じ つ う

士通のです。この　製
せいひん

品は　新
あたら

しいです。 
Hai, Fujitsu no desu.  Kono seehin wa atarashii desu.

 キム ： すてきですね。 
Suteki desu ne.

 Ms. Kim ： Ms. Sato, is that a Fujitsu product?
 Ms. Sato ： Yes, this is Fujitsu's.  This product is new.
 Ms. Kim ： It's nice.

3. Mr. Schmidt asks Ms. Sato about a new Smartphone. 

 シュミット ： 新
あたら

しい　携
けいたい

帯電
でん わ

話ですね。 
Atarashii keetai-denwa desu ne.

 佐
さとう

藤 ： あ、これは　スマホです。　「らくらくスマートフォン」です。 
A, kore wa sumaho desu.  'Raku-Raku sumaato-fon' desu.

 シュミット ： 「らくらくスマートフォン」？ 
'Raku-Raku sumaato-fon' ?　

 佐
さとう

藤 ： ええ、「らくらくスマートフォン」は　字
じ

が　大
おお

きいです。 
Ee, 'Raku-Raku sumaato-fon' wa ji ga ookii desu.

   そして、操
そうさ

作が　簡
かんたん

単です。 
Soshite, soosa ga kantan desu.

 シュミット ： それは　いいですね。 
Sore wa ii desu ne.

 Mr. Schmidt ： This is a new cellular phone, right?
 Ms. Sato ： This is a 'Sumaho.'  It's a 'Raku-Raku Smartphone.'
 Mr. Schmidt ： 'Raku-Raku Smartphone' ?
 Ms. Sato ： A 'Raku-Raku Smartphone' displays large text. 

And it is easy to operate.
 Mr. Schmidt ： That is excellent.



27

Lesson 2

Grammar notes

4） Negative form of adjectives
① The negative form of an i-adjective is stem + く　ないです ku-naidesu.

あたらしい
atarashii

（plain affirmative form）

↓

あたらし
atarashi- 

（＊ stem）

↓

あたらしくない
atarashi-ku-nai

（plain negative form） ＊ The stem is the main part of a 
word to which various endings 
may be added.  The stem of 
an i-adjective is formed by 
deleting the final 'i.'

↓

あたらしくないです
atarashikunai desu 

（polite negative form）

② The negative form of a na-adjective is the same as the negative form of a noun： 
 stem + では　ありません dewa arimasen.

かんたん
kantan

（stem）

↓

かんたんです
kantan desu

（polite affirmative）

↓

かんたんではありません
kantan dewa arimasen

（polite negative）
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■すみません  sumimasen　excuse me　■パソコン  pasokon　personal computer　■時
とけい

計  tokee　clock　
■資

しりょう

料  shiryoo　document　■カタログ  katarogu　catalogue　■本
ほん

  hon　book　
■コンピュータ  konpyuuta　computer　

Practice A
1. A： すみません、①それは 日

に ほ ん ご

本語で 何
なん

ですか。
Sumimasen, ① sore wa Nihongo de nan desu ka.

 B： ②これですか。②これは ③パソコンです。
② Kore desu ka.  ② Kore wa ③ pasokon desu.

 A： ③パソコンですか。
③ Pasokon desu ka.

 B： はい、そうです。
Hai, soo desu. 

1）①あれ
　are

②あれ
　are

③時
とけい

計
　tokee

2）①これ
　kore

②それ
　sore

③資
しりょう

料
　shiryoo

2. A： 佐
さとう

藤さん、それは　日
に ほ ん ご

本語で　何
なん

ですか。
Sato-san, sore wa Nihongo de nan desu ka.

 B： ①カタログです。
① Katarogu desu.

 A：何
なん

の　①カタログですか。
Nan no ① katarogu desu ka. 

 B： ②スマートフォンの カタログです。
② Sumaato-fon no katarogu desu.

1）①本
ほん

　hon
②コンピュータの　本

ほん

　konpyuuta no hon

PC入門

2）① DVD ②スーパーコンピュータ「京
けい

」の　DVD
　suupaakonpyuuta 「Kee」 no DVD
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Lesson 2

Practice B
1. Ask about the ownership of something.

 例
れい

） これは　だれの　パソコンですか。……シュミットさんの　パソコンです。

 Ex.）Kore wa dare no pasokon desu ka.  ……Schmidt-san no pasokon desu.

例
れい

）パソコン
Ex.） pasokon

　　新
あたら

しい
　　atarashii

シュミット
Schmidt

1）手
てちょう

帳
　　techoo

　　白
しろ

い
　　shiroi

佐
さとう

藤
Sato

2）ボールペン
　　boorupen

　　黒
くろ

い
　　kuroi

ルーベンソン
Rubenson

3）カメラ
　　kamera

　　小
ちい

さい
　　chiisai

チン
Chin

4）バック
　　baggu

　　大
おお

きい
　　ookii

キム・ミヨン
Kim Miyoung

 1）→　　　　　　2）→　　　　　　3）→　　　　　　4）→　　　　　　

2． Ask and confirm ownership.

 例
れい

） シュミットさん → この　新
あたら

しい　パソコンは　シュミットさんのですか。

 Ex.） Schmidt-san → Kono atarashii pasokon wa Schmidt-san no desu ka.

  ……はい、シュミットさんのです。 
……Hai, Schmidt-san no desu.

  ライアンさん → この　新
あたら

しい　パソコンは　ライアンさんのですか。 
Ryan-san → Kono atarashii pasokon wa Ryan-san no desu ka.

  ……いいえ、ライアンさんのでは　ありません。シュミットさんのです。 
……Iie, Ryan-san no dewa arimasen.  Schmidt-san no desu.

1）佐
さとう

藤さん →
　　Sato-san

2）チンさん →
　　Chin-san

3）チンさん →
　　Chin-san

4）キングさん →
　　King-san

3． Talk about Tokyo and then other cities.

にぎやかな nigiyakana ・ 静
しず

かな shizukana ・ 便
べんり

利な benrina・おもしろい omoshiroi

 例
れい

） 東
とうきょう

京  → 東
とうきょう

京  は　どんな　町
まち

ですか。……にぎやかな　町
まち

です。
 Ex.） Tokyo→ Tokyo wa donna machi desu ka.  ……Nigiyakana machi desu.

1）ニューヨーク →
　　Nyuuyooku

2）（your hometown） → 3）（your favorite city） →

■手
てちょう

帳 techoo　pocket notebook　■ボールペン boorupen　ballpoint-pen　■黒
くろ

い kuroi　black　
■カメラ kamera　camera　■小

ちい

さい chiisai　small　■バッグ baggu　bag　 
■にぎやか（な） nigiyaka（na）　lively/cheerful　■静

しず

か（な） shizuka（na）　quiet　 
■便
べんり

利（な） benri（na）　convenient　■おもしろい omoshiroi　interesting　■東
とうきょう

京　Tokyo　 
■どんな donna　how　■ニューヨーク Nyuuyooku　New York
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Related words & expressions

■ 色
いろ

　Iro　Colors
noun adjective noun adjective

白
しろ

　
shiro
white

白
しろ

い　
shiro-i

黄
きいろ

色　
ki-iro　
yellow

黄
きいろ

色い 
kiiro-i

黒
くろ

　
kuro　
black

黒
くろ

い
kuro-i

茶
ちゃいろ

色
chairo　
brown

茶
ちゃいろ

色い
chairo-i

赤
あか

aka　
red

赤
あか

い
aka-i

ピンク
pinku　
pink

―

青
あお

ao　
blue

青
あお

い
ao-i

オレンジ
orenji　
orange

―

緑
みどり

midori　
green

―
グレー
guree　
gray

―

金
きん

kin　
gold

―
銀
ぎん

gin
silver

―

■ 形
かたち

　Katachi　Shapes

四
しかく

角
shikaku

長
ちょうほうけい

方形
choohookei

丸
まる

maru
三
さんかく

角
sankaku

square rectangle circle triangle



Answers
＊ The answers given here are merely model examples.

Practice A
1. 1） A： すみません。あれは　日

に ほ ん ご

本語で　何
なん

ですか。 
Sumimasen.  Are wa Nihongo de nan desu ka.

  B： あれ　ですか。あれは　時
とけい

計です。 
Are desu ka.  Are wa tokee desu.

  A： 時
とけい

計ですか。 
Tokee desu ka.

  B： はい、そうです。 
Hai, soo desu.

 2） A： すみません。これは　日
に ほ ん ご

本語で　何
なん

ですか。 
Sumimasen.  Kore wa Nihongo de nan desu ka.

  B： それ　ですか。それは　資
しりょう

料です。 
Sore desu ka.  Sore wa shiryoo desu.

  A： 資
しりょう

料ですか。 
Shiryoo desu ka.

  B： はい、そうです。 
Hai, soo desu.

2. 1） A： 佐
さとう

藤さん、それは　日
に ほ ん ご

本語で　何
なん

ですか。 
Sato-san, sore wa Nihongo de nan desu ka.

  B： 本
ほん

です。 
Hon desu.

  A： 何
なん

の　本
ほん

ですか。 
Nan no hon desu ka.

  B： コンピュータの　本
ほん

です。 
Konpyuuta no hon desu.

 2） A： 佐
さとう

藤さん、それは　日
に ほ ん ご

本語で　何
なん

ですか。 
Sato-san, sore wa Nihongo de nan desu ka.

  B： DVDです。 
DVD desu.

  A： 何
なん

の　DVDですか。 
Nan no DVD desu ka.

  B： スーパーコンピュータ「京
けい

」の　DVDです。 
Suupaakonpyuuta 'Kee' no DVD desu.

Practice B
1. 1）  これは　だれの　手

てちょう

帳ですか。 
Kore wa dare no techoo desu ka. 
……佐

さとう

藤さんの　手
てちょう

帳です。 
……Sato-san no techoo desu.

 2）  これは　だれの　ボールペンですか。 
Kore wa dare no boorupen desu ka. 
……ルーベンソンさんの　ボールペンです。 
……Rubenson-san no boorupen desu.

 3）  これは　だれの　カメラですか。 
Kore wa dare no kamera desu ka. 
……チンさんの　カメラです。 
……Chin-san no kamera desu.

 4）  これは　だれの　バッグですか。 
Kore wa dare no baggu desu ka. 
……キムさんの　バッグです。 
……Kim-san no baggu desu.

2. 1）  この　白
しろ

い　手
てちょう

帳は　佐
さとう

藤さんのですか。 
Kono shiroi techoo wa Sato-san no desu ka. 
……はい、佐

さとう

藤さんのです。 
……Hai, Sato-san no desu.

 2）  この　黒
くろ

い　ボールペンは　チンさんのですか。 
Kono kuroi boorupen wa Chin-san no desu ka. 
……いいえ、チンさんのでは　ありません。 
……Iie, Chin-san no dewa arimasen.   
　　ルーベンソンさんのです。 
　　Rubenson-san no desu.

 3）  この　小
ちい

さい　カメラは　チンさんのですか。 
Kono chiisai kamera wa Chin-san no desu ka. 
……はい、チンさんのです。 
……Hai, Chin-san no desu.

 4）  この　大
おお

きい　バッグは　キングさんのですか。 
Kono ookii baggu wa King-san no desu ka. 
……いいえ、キングさんのでは　ありません。 
……Iie, King-san no dewa arimasen.   
　　キム・ミヨンさんのです。 
　　Kim Miyoung-san no desu.

3. 1）  ニューヨークは　どんな　町
まち

ですか。 
Nyuuyooku wa donna machi desu ka.   
……おもしろい　町

まち

です。 
……Omoshiroi machi desu.

 2）  （your hometown）は　どんな　町
まち

ですか。 
（your hometown） wa donna machi desu ka. 
……（便

べんり

利な）　町
まち

です。 
……Benrina machi desu.

 3）  （your favorite city）は　どんな　町
まち

ですか。 
（your favorite city） wa donna machi desu ka. 
……（静

しず

かな）　町
まち

です。 
……Shizukana machi desu.


